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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ 

ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που θεσπίστηκε 
με τη συνολική συμφωνία-πλαίσιο εταιρικής σχέσης και συνεργασίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και 
της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ, αφετέρου, όσον αφορά την 
κατάρτιση του εσωτερικού κανονισμού της μεικτής επιτροπής, καθώς και τη 
συγκρότηση υποεπιτροπών και ειδικών ομάδων εργασίας και την έγκριση 
των όρων εντολής τους 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης 

στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που θεσπίστηκε με τη συνολική συμφωνία-πλαίσιο 

εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών 

της, αφενός, και της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ, αφετέρου, 

όσον αφορά την κατάρτιση του εσωτερικού κανονισμού της μεικτής επιτροπής, 

καθώς και τη συγκρότηση υποεπιτροπών και ειδικών ομάδων εργασίας 

και την έγκριση των όρων εντολής τους 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως τα άρθρα 207 και 

209, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συνολική συμφωνία-πλαίσιο εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του 

Βιετνάμ, αφετέρου1 («συμφωνία») τέθηκε σε ισχύ την 1η Οκτωβρίου 2016. 

(2) Το άρθρο 52 παράγραφος 1 της συμφωνίας θεσπίζει μεικτή επιτροπή, της οποίας τα 

καθήκοντα περιλαμβάνουν τη διασφάλιση της σωστής λειτουργίας και εφαρμογής της 

συμφωνίας. 

(3) Το άρθρο 52 παράγραφος 5 της συμφωνίας ορίζει ότι η μεικτή επιτροπή οφείλει να 

καταρτίσει τον εσωτερικό κανονισμό της και το άρθρο 52 παράγραφος 3 ορίζει ότι οφείλει 

να συστήνει υποεπιτροπές και ειδικές ομάδες εργασίας. 

(4) Προκειμένου να διασφαλισθεί η αποτελεσματική εφαρμογή της συμφωνίας, ο εσωτερικός 

κανονισμός της μεικτής επιτροπής θα πρέπει να καταρτιστεί το συντομότερο δυνατό. 

(5) Η θέση της Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής όσον αφορά την κατάρτιση του 

εσωτερικού κανονισμού της μεικτής επιτροπής, καθώς και τη συγκρότηση υποεπιτροπών 

και ειδικών ομάδων εργασίας και την έγκριση των όρων εντολής τους θα πρέπει, 

επομένως, να βασιστεί στα συνημμένα σχέδια αποφάσεων της μεικτής επιτροπής, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

                                                 
1 ΕΕ L 329, 3.12.2016, σ. 8. 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης κατά την πρώτη συνεδρίαση της μεικτής 

επιτροπής που θεσπίστηκε δυνάμει του άρθρου 52 της συμφωνίας-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ, 

αφετέρου, όσον αφοράτην κατάρτιση του εσωτερικού κανονισμού της μεικτής επιτροπής καιτη 

συγκρότηση υποεπιτροπών και ειδικών ομάδων εργασίας και την έγκριση των όρων εντολής τους, 

βασίζεται στα σχέδια αποφάσεων της μεικτής επιτροπής που επισυνάπτονται στην παρούσα 

απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος 
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